


Zima v Tonnierice

Vyslo také v tiSténé verzi

Objednat miiZete na
www.e-reading.cz
www.palmknihy.cz

Vladimir Slechta

Zima v Tonnierice — e-kniha
Copyright © Robert Pilch — Brokilon, 2018

VSechna prava vyhrazena.
Zadna cast této publikace nesmi byt rozsSifovana
bez pisemného souhlasu majitelti prav.



Q
=
X
Q
e
o



VLADIMIR SLECHTA
ZIMA VTHONNIERICE

Copyright © 2018 by Vladimir Slechta
Cover © 2018 by Tomas Flak
Maps © 2018 by Ladislav Hrdina
Czech Edition © 2018 by Robert Pilch — Brokilon

ISBN 978-80-745-6398-0 (ti$téna kniha)
ISBN 978-80-745-6399-7 (ePDF)
ISBN 978-80-745-6400-0 (ePUB)
ISBN 978-80-745-6401-7 (Mobi)



Vladimir Slechta

Zima

v Thonnierice

Nakladatelstvi BROKILON
PRAHA
2018



Knihy Vladimira Slechty

v nakladatelstvi Brokilon

Krvavé pohranici
Likarijska trilogie
1. Nejlepsi den pro umirani (Thompsoniv rok)
2. Likario
3. Orcigard

Gordonova zemé
1. Zahrada sirén
2. Ploty z kosti
3. Horici prizraky
Samostatné knihy
Krvavé pohranici
Sileny les *
Valecn4 lest (Pribéhy vojaka z Pohranici)
Kukac¢i mladata
Zima v Thonnierice
Oggerdovsky cyklus
Emma z umirajiciho meésta
Stiepy z Apokalypsy
Lovci prizrakt
Ja, Gowery
Kyborgovo jméno
Keltska brana

Mimo cykly

Rok Havrana
Tajemstvi Morie

* pripravujeme

http://www.brokilon.cz
https://www.facebook.com/brokilon




Na uvod

Roman Zima v Thonnierice je samostatnd a ukoncena
kniha. Zaroven navazuje na predchazejici knihy z cyklu
Pohranici, predev§im na roman Kukacci mlddata.

Zima v Thonnierice je, domnivam se, Citelnd a srozu-
mitelnd i bez znalosti pfedchazejicich knih. MaZete si ji
vybrat z cyklu Pohranici jako prvni, a nebudete mit potize
(alespon doufam) pochopit déj, pozadi pribéhu a moti-
vaci postav. Aby vSak kniha fungovala jako ,,samostatné
¢itelna“, musel jsem na riznych mistech shrnout a pripo-
menout, co se stalo v minulych pribézich. To je, myslim,
dobré i pro Ctenare, kteri predchazejici knihy Cetli uz pred
né¢kolika lety a uplné presné si nevybavuji vSechny dé&jové
zakruty. Zaroven to v8ak znamend spoustu spoilerd, pre-

devsim vzhledem ke Kukaccim mlddatiim. S tim se ovSem
nedalo nic délat.

Autor






Postavy
z ptedchozich knih:

Kukacei mladata

Ziliana, zvana Zirri (17 let): potomek z ufednické rodi-
ny. Matka: Zilke. Deklarovany otec: Joachym Oberfalzer,
urednik na thonnierické radnici. Zirri ma zrzavé vlasy, je
stfedni vySky, pohledn4, velice chytra. Zajiméa se o mate-
tické dilné mistra Branvicka jako zru¢nd mechanicka.
Coelin (17 let): potomek z aristokratické rodiny. Matka:
Simonetta (prosluld thonniericka krasavice), v souc¢asné
dobé po smrti. Deklarovany otec: emeritni soudce Joel
Grabmdiller, v soucasné dob€ po smrti. Coelin je mensi
postavy, pohledny, v obliceji se velice podoba Zirri a oba
jsou stejn€ vysoci. Ma svétlé vlasy a neurcité elfsky vzhled
(¢ast elfské krve zdédil i po matce). Pred thonnierickou
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obcanskou valkou slouzil jako distojnik a velitel vojaka
(bez urcené hodnosti a bez naroku na Zold).

Thornel (17 let): potomek z rodiny velitele thonnieric-
ké meéstské gardy, vnuk rektora Vysokého uceni. Matka:
Eleonora, v souc¢asné dobé po smrti. Deklarovany otec:
Bertram Schank, byvaly velitel méstské gardy, v soucasné
dobé€ po smrti.

Thornel je vysoky a ramenaty, ma dlouhé hnédé vlasy.
V détstvi navstévoval Skolu pro déti z bohatych rodin, kde
se seznamil a spratelil s Coelinem. Pozdéji vypoméhal
v méstské gardé a ticastnil se vycviku gardistd. V patnacti
letech vyrostl do plné vysky, coz posililo jeho sebevédomi.
Tou dobou zacal navstévovat vecerni (a tedy zlevnéné)
kurzy organizované Vysokym ucenim a vzdélaval se. Na
kurzu nizZ§iho Gcetnictvi se seznamil a spratelil se Zirri.
Zaroven se seznamoval s vlivnymi lidmi a privydé¢laval si
¢innostmi, které sice nebyly nelegalni, ale rozhodné by se
nedaly nazvat poctivou praci.

Wenzl Chicker (17 let): potomek z kupecké rodiny.
Matka: Jerena. Deklarovany otec: koncesovany kupec
Zaquilian Chicker.

Danny + Ju

Daniel Meis-Arkast la Barro (16 let): korunovany kral
Arkastie a dédic titulu vévoda z Barro. Matka: Sylvia
Viktorina, regentka vévodstvi Barro. Otec: prosluly uce-
nec Ronard, bratr jednoho z pedchozich arkastskych kra-
1, v soucasné dobé po smrti.

Justyna Karni (16 let): dcera nekromanta. V osmi
letech byla naverbovana do komanda, které mélo Daniela
zavrazdit. V ur¢ité chvili zmenila strany a od té doby je
Danielovou spolecnici i jakousi osobni strazkyni.



Zima v Thonnierice

Dobrodruzi ze starych asi

Thompson (necelych 60 let): pulelf, skutecny otec
»kukacé¢ich mladat“. Byval profesorem na Vysokém uce-
ni a lékafem v Thonnierice. Po pogromu na ne-lidské
rasy z Thonnieriky uprchl. Ziskal proslulost jako velitel
komanda v Pohrani¢i, pozdéji se stal jednim z velitelti ve
valce o Gordonovu zemi. V sou¢asnosti neni znamé misto
jeho pobytu ani to, zda je stale nazivu.

Rufus, prezdivany Sidlo (4050 let): zold4k, dobrodruh,
obcasny Thompsoniv spojenec.

Sylvia Viktorina (43 let): Danielova matka, v soucas-
nosti regentka vévodstvi Barro. Kratce byla clenkou
Thompsonova komanda, pozdéji se na nékolik let stala
Thompsonovou milenkou. Regentkou se stala neplano-
vané — po smrti svého otce, vévody Ferdinanda la Barro,
a obou starsich sester (vSichni zemteli v ¢ase morové epi-
demie). Dvojnasobna vdova. Jeji prvni manzel, ¢arod¢j
Roénard, padl v bitvé s Temnym magem. Druhy manzel,
cisarsky vyslanec Johan Glasser org Rigo, zahynul na
samém zacatku thonnierické obc¢anské valky.

Veterani z valky o Gordonovu zemi

Kapitdn Ruderick Atwod Hars (asi 70 let): vojak z vévod-
stvi Barro. V mladi val¢il s elfy z povodi Vickey. Bojoval
v poslednich dvou valkach mezi Arkastii a vévodstvim
Barro. Béhem taZzeni v Gordonové zemi byl jednim z veli-
teli. Po skonc¢eni thonnierické ob¢anské valky byl jmeno-
van vrchnim velitelem arkastskych vojenskych sil.

Hewig (néco pies 100 let, coz odpovida lidskému véku
40-50 let): elfka od reky Vickea. Kdysi davno byla velitel-
kou nepratelskych elfii a protivnici kapitana Harse. Pozdéji
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se stala jeho pritelkyni a milenkou. Pod Thompsonovym
velenim se zuc¢astnila valky v Gordonove zemi.

Ceveris (zhruba 40 let): vojak z Arkastie. V sedmnéc-
ti letech byl naverbovan do posledni valky s vévodstvim
Barro a ziskal prezdivku Kluk. Prodélal valku s elfy z lesa
Izironk. Jako fadovy vojak se zii¢astnil taZzeni v Gordonové
zemi. Pozdéji se stal ¢lenem zvlastniho oddilu, disloko-
vaného v Thonnierice. Jako jediny z tohoto oddilu preZil
obcanskou valku.

Vojaci z Thonnieriky

Kapitdn Uchraan, teceny Ucha¢ (zhruba 50 let): bojoval
v posledni valce mezi Arkastii a vévodstvim Barro v hod-
nosti kapitana. Jeho oddil byl zaskocen jednotkou kapi-
tana Harse a poraZen na hlavu. Kapitan Hars projevil
velkomyslnost, muziim kapitdna Uchraana daroval Zivot
azranénym zajistil péciléciteld. Od té doby se datuje jejich
pratelstvi. Pri reorganizaci arkastskych ozbrojenych sil
dostal kapitan Uchraan nabidku: bud odejde do vysluzby,
ale bez naroku na vysluhu, nebo muize ztstat ve sluzbé¢, ale
v hodnosti setnika a s vyrazné niz§im Zoldem. Vybral si to
druhé. Za zasluhy v ob¢anské valce byl znovu povySen na
kapitana.

Bailen a Torse (oba zhruba 40 let): vojaci, vétSinu sluzby
stravili v Pohrani¢i. Pozdéji byli preveleni do Thonnieriky,
kde zhruba rok slouZili pod Coelinovym velenim.
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Prolog:

Velké plany

(rok 178 letopoctu Hranicnich zemi, jaro)

Na severni hranici vévodstvi Barro, v kopcovité krajiné
mezi Likariem a Vickeou, vznikalo Nové Pohranici. Lidé
prichdzeli nejen do Stastné Ndhody, ale pdtrali po dalsich
ztracenych méstech. Pdtrali a nachdzeli. Brzy byla objeve-
na a osidlena mista nazvand Praehert, Cunikov, Bild Voda
a Krinyis.

Roger Schnirega: Cesta do Stastné Ndhody

01

V téhle ¢asti mésta uz byl Thornel nékolikrat, ale stejné
se tu zase ztratil. Zastavil se na rohu a rozhliZel se, jestli
neuvidi né¢jaké povédomé priceli nebo vyvésni §tit. Nic
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takového tady vSak nebylo, jen omselé domy bez pozné-
vacich znakt a domovnich znameni.

Na prastarém dlazdeéni se tahly pasy travy, ktera byla
ted na jafe neuvéritelné svézi. Lehky vanek sem prinésel
poryvy vini, protoze kvetouci kefe v Akademickém parku
odsud nebyly zase tak daleko. Nikde ani zZivacka, aby se
zeptal na cestu.

Zacal uvazovat o tom, Ze se vrati zpatky k budovam
Vysokého uceni a zkusi to znovu. Nechtél to vSak vzdat
a poposel jesté par krokl. A nahle podle starého odstave-
ného dvoukolédku a dal$ich drobnosti poznal, Ze uz je sko-
ro na miste.

Zahnul za roh, pak jesté za jeden. Ocitl se ve slepé ulici.
Na sténé chatrajictho domu uvidél népis:

P. T. LATIMER, diplomovany pravnik
Prdvni rady ve vécech majetkového,
rodinného i trestniho prdva.
Pracovni doba: 9-té zvonéni ranni
az 5-té zvonéni odpoledni
VSTUPTE!

Pred vchodovymi dvermi preSlapoval obtloustly mla-
dik jen o trochu star8i nez Thornel, prezdivany Ocko.
S Thornelem se znali z ve€ernich kurzi zakladd prava.

Thornel doSel az k nému, vysekl mu ledabyly vojensky
pozdrav. ,Tebe taky pozvali? Co tady postavas? PiSou tam,
abysme §li dovnitf. Tak jdeme, no ne?*

02

Kancelat P. T. Latimera byla rozlehl4 a s okny obracenymi
do ulice. Pred tim, nez tady P. T. Latimer zacal Gradovat,
nejspis slouzila jako jidelna najemniho bytu. Kromeé P. T.

12



Zima v Thonnierice

Latimera se jich tady seslo pét: Thornel, O¢ko a tfi dospé-
1i muZi ve véku mezi tficitkou a Etyficitkou. VSichni sem
stejn¢ jako Thornel a Oc¢ko prisli v oblyskanych kalhotach
a oSuntelych kabatcich zapnutych az ke krku, aby neby-
ly vidét odrené limce kosil. Jednoho z dospélych muzi
Thornel znal, ob¢as s nim mél néjaké kseftiky. Byl to nizsi
ufednik z dokd, ktery kontroloval a sepisoval ndklad na
fi¢nich ¢lunech. Zbylé dva chlapiky vidél Thornel poprvé.

VSichni se usadili na Zidle, srovnané pékné do fadky.
»Jsme vSichni a mizeme zacit,“ zahlaholil P. T. Latimer
a zlehka zatleskal, aby dal najevo nadSeni. Byl to hubeny
a vrascity chlapicek se Sedymi vlasy ostfthanymi na §ifku
hiebenu, zhruba Sedesatilety, ale ¢ily a rtutovity. Chodil
oblec¢eny do kdysi snad ¢erného obleku, usitého zhru-
ba pied pul stoletim z jakési neznicitelné latky. Oblek se
vyznacoval veét§sim mnoZstvim ozdobného profezavani
a kiizového $nérovani, nez bylo tady v Thonnierice zvy-
kem. Na prvni pohled bylo jasné, Ze oblek usili v jiném
case a v jiném méste.

P. T. Latimer z{istal za svym prastarym psacim stolem.
Neposadil se, mluvil k nim vestoje, rukama se opiral
o stolni desku.

»3ezval jsem vas, protoze jsem s vami spolupracoval
uZ v minulosti. Vy vSichni jste se osveédcili. Prokazali jste
jak schopnosti, tak zodpovédnost,“ fekl podbizivym hla-
sem zkuSeného pravnika. ,,Nabizi se pro vas dalsi prace.
Tentokrat to bude opravdovd prace za opravdové penize,
jestli mi rozumite. Tato prace se v8ak nachazi nékde jin-
de nez v Thonnierice. Kdo z vas neni ochoten stravit tfi
nebo Ctyti mésice mimo mésto, necht okamzité odejde,
abychom se navzajem neptipravovali o ¢as.“

Chvili bylo ticho. Utednik z dokii pak zvedl ruku a zeptal
se: ,,Ja jsem ochotnej, ale rad bych védél predem, kam nas
chcete poslat.
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,»Do Nového Pohranic¢i,“ rekl P. T. Latimer a usmal se,
jako by to byl né&jaky Zert.

,To neni tak hrozny,“ prikyvl trednik. ,,SlySel jsem, Ze
Novy Pohranic¢i je celkem civilizovany. I kdyZ tam ty mésta
nestojeji ani deset let.“

,Opravim vés,“ fekl P. T. Latimer. ,,Ta mésta existuji
uz desitky a desitky let. MozZna stovky let. Jen byla kdysi
davno jejich tehdejSimi obyvateli opusténa. V poslednim
desetileti byla objevena a znovu osidlena. Nové Pohrani¢i
se pak stalo nedilnou soucasti Arkastie.“

Odml¢el se. Nikdo nic nenamital, a tak pokracoval:
v Novém Pohranici se vyskytla jedna potiz. Goblini, orko-
goblini, orkové. Ziji tam mezi lidmi a mistni obyvatelé je
trpi. Arkastie v§ak musi planovat v dlouhodobé perspek-
tive. Situace v Novém Pohrani¢i byla bedlivé prozkouma-
na a zevrubn¢ posouzena. Kralovska Rada usoudila, zZe je
tfeba se goblinti zbavit. Prosté je odstranit, dokud jich tam
neni zase tak moc.*

10 je ale zalezitost armady,“ namitl jeden z muzd, kte-
ré Thornel neznal. ,Nemuzete Cekat, Ze tam v kolika...
v péti... zazeneme gobliny nékam do Orcigardu.

,»Bylo rozhodnuto, Ze vystéhovani goblinli probé¢hne
mirovym zptsobem,“ vysvétlil mu P. T. Latimer. ,,T€m
civilizovanéj§im nabidneme finanéni kompenzaci a oni
se pak vystéhuji z vlastni viile. Proti tém méné¢ civilizova-
nym pozdéji mozna zasdhne armada. Mozna a pozd¢ji,
rozumite? Zapamatujte si to. V8e probéhne civilizované.
Zatim nejsou naplanovany zadné nasilnosti.“

»,Kralovska Rada chce goblinlim zaplatit za to, Ze se
odstéhujou?“ podivil se urednik z dokd.

»,Presné tak. Odejdou po podepsani smlouvy a na
zaklad¢ finan¢ni kompenzace. Vite, co to znamena pro
nas?*

Thornelovi to ptipadalo jako snadné otazka, a tak zvedl
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ruku, kdyZz nikdo neodpovédél: ,Do Novyho Pohranici
potecou penize.

,Presné tak,“ zamnul si P. T. Latimer rukama. ,,Pokud
se dohodneme, vy a ja, tak ty penize potecou pres vas.“

Teprve ted to bylo jasné uplné vSem. Dokonce to dopro-
vodili riznymi zvuky vyjadfujicimi pochopeni.

P. T. Latimer si je chvili prohlizel, na vras¢ité tvari se mu
objevil vitézoslavny usmeév. Pak tekl: ,Vy vSichni dosta-
nete kralovské dekrety a stanou se z vas zastupci kralov-
stvi ve méstech Nového Pohrani¢i. Budete dohlizet na
uzavirani smluv a vyplaceni goblint. A na jejich odchod.
Samoziejmé to nebudete délat sami, to byste nestihli ani
za pét let. VSe musi probéhnout jesté letos. Co nejdrive,
chapete? Bude to rychla akce. Na podzim uz budou gobli-
ni pry¢, nebo na odchodu.“

,Dostaneme k ruce néjaky lidi?“ zeptal se kdosi.

,»Ano a ne,“ potrasl P. T. Latimer nakratko okudlanou
Sedivou hlavou. , Dostanete penize na vyplaceni zaloh
a pfimo na misté si najmete spolupracovniky. Mistni
obyvatele, znalé pomért. Ti budou gobliny obchazet
a presvédcovat je k vystéhovani. Na vas bude, abys-
te najaté pracovniky nalezité proskolili a dohliZeli na
jejich ¢innost. Chapete doufam, co to pro vas zname-
na. UZ se nebudete muset zabyvat sluzbickami a drob-
nym preprodejem. Ziskate, fe¢eno vojenskou termino-
logii, velitelska mista. [ kdyZ z vas pochopitelné budou
velitelé. A to vCetné odpovidajiciho platu... Né&jaké do-
tazy?“

Ocko, Thornelav spoluzak z vecernich kurzt, se zeptal:
,»Pro¢ se maji goblini odstéhovat? Co je na nich tak $pat-
nyho, Ze je v Novym Pohrani¢i nechceme?“

, 10 je dobra otazka,“ prikyvl P. T. Latimer. ,,Na to se vas
bude ptat kdekdo. Musime vypracovat odpovédi, které
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budou jak pravdivé, alesponi do urcité miry, tak srozumi-
telné a vérohodné. To ale prijde na fadu pozdgji. Osobné
meéli jasno, jak mate v Novém Pohrani¢i postupovat, s kym
mate mluvit, co mate rikat a tak dale. Poskytnu vam vzory
smluv. MozZna najmeme i néjakého herce, aby vas naucil
tu, jak se tomu fika, rec¢ téla... Nez k tomu vsak dojde,
musite udélat jednu véc. Musite svymi podpisy stvrdit,
7e jste byli seznameni s okolnostmi a s podminkami. Ze
jste ochotni stravit nékolik mésicti v Novém Pohraniéi. Ze
zachovate ml¢enlivost o vSech aspektech své ¢innosti, kte-
ré nejsou oficialni. Ted vdm rozdam predptipravend pro-
hlasent, vy si je peclivé proctete a pak je podepiSete. Nebo
nepodepisete, to zalezi na vas. Vase jména predlozim kra-
lovské Radé, aby je schvalila. To bude sice jen formalita,
avSak potrva to nékolik dni. Pak vas obeslu a pustime se
do skute¢né prace.“

Viem jim pak rozdal listiny s prohlagenim. Utednik
z dokii a dalsi z dospélych rovnou piesli ke stolu a pode-
psali to takika bez ¢teni. Druhy dospély chlapik a Oc¢ko
procitali lejstro s jakousi zdlouhavou Gpornosti. Thornel
si precetl text jen zbézné, prosté do té miry, aby bylo vidét,
Ze se jim zabyva. Bylo mu jasné, Ze pokud nepodepiSe,
P. T. Latimer uZ mu nikdy nepfihraje Zadny kseftik. Navic
se postard, aby Thornelovi vyschly i dalsi zdroje.

PreSel ke stolu arozhlédl se po psacim peru. P. T. Latimer
pero obfadné namocil do kalamare a podal mu ho. Kdyz
Thornel podepsal a vratil mu formulaf, pristréil mu P. T.
Latimer kousek papiru. Bylo na ném napsano: AZ budou
vSichni pry¢, zase se sem vratte.

03

,lak tedy, Schanku,“ fekl P. T. Latimer, kdyZ se v kancelari
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sesli o n¢jakou chvili pozdéji jen sami dva. ,,Opravdu je
vam teprve sedmnact?*

Thornel pokréil rameny. ,,Uz par mésict. Narodil jsem
se hned po Novym roce.

,Vypadate starsi.“

,lakhle jsem narostl, kdyZ mi bylo patnact.

,Pry vlastnite velky dam.“

,»J0, to jo. Zdédil jsem ho po tatovi. Loni zemfel, vite?
Maminka nechala celej barak napsat na mé, prej abys-
me pak nékdy v budoucnosti zbyte¢né neplatili prav-
niky.“

,»Z vas se tedy stal Zivitel rodiny?“

»,Dalo by se to tak fict. Ale co tata umrel, celd rodina
zahrnuje jenom mé, maminku a starou sluzku.“

»tejné je to pro tak mladého ¢loveéka bremeno. Nejde
jen o zivobyti, ale i 0 drzbu domu a placeni dané z nemo-
vitosti. Zvladate to?“

»Zatim to jde.“

»,Neuvazoval jste, Ze byste ten velky dim prodal a nast¢-
hoval se do nééeho primérenéjsiho? Tim myslim mensi-
ho? Pokud byste mél zgjem, mohl bych vam predlozit
navrhy a zprostiedkovat odkup i prodej.

,No, bardku se zatim zbavovat nechci,” fekl Thornel.
»Maminka ma ten diim rada. Narodila se v ném a prozila
tam celej svij Zivot. A rikal jste, Ze se ted nabizeji n&jaky
velky penize, ne?*

P. T. Latimer mavl pravici, jako by odhanél mouchu.
»Ale jisté. Omlouvam se, Ze jsem zacal mluvit o vaSem
domé. To jen tak vyplynulo. Moje mysl ték4 sem a tam,
vite? Jesté jednou se omlouvam. Vratime se k vasi budou-
ci praci v Novém Pohrani¢i. Tak tedy, Schanku, opravdu
mate vojensky vycvik?“

,»J0, to jo,“ prikyvl. ,Jak asi vite, m{j tata byl velitel
méstsky gardy, neZ onemocnél. Pred tim, neZ méstskou
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gardu zrusili a sloucili s armadou. Jako kluk jsem cvicil
s gardistama.“

,2Mate mec¢?“

»,INemam narok na to, abych nosil po mésté mec.“

,»Na to se vas neptam. Vydate se do Nového Pohranici
a musite mit zbran. Venku za méstem Zadné naroky ¢i
nenaroky nejsou. Tam bud jste ozbrojeny, nebo nejste.
Zeptam se vas jeste jednou: mate mec?“

,»J0, mam. Doma néco zlistalo po tatovi.“

WVyborng,“ zamnul si P. T. Latimer rukama. ,Vy-bor-
-n¢... Jste dobfe narostly, vycviceny v zachazeni se zbrané-
mi, po vecerech se vzdélavate... Z celé té pétice jste nejna-
kalhoty po dédeckovi, kabatec po tatinkovi a kosile, ktera
se ve vas$i rodin€ dédi z generace na generaci...“

Thornel prejel pohledem pravnikGv prastary vysiso-
vany oblek. P. T. Latimer se zasmal: ,Na m¢ se nedivejte,
Schanku, ja jsem muz v pozadi, a vZdycky budu! Ale vy se
dostanete, abych tak fekl, do prvnilinie! Budete jednat s lid-
mi. Budete je presvédcovat, aby udélali néco, do ¢eho se jim
treba moc nechce. Musite je, abych tak rekl, zdrtit silou své
osobnosti. Obleceni je dulezité, rozumite? Nemusi byt dra-
hé, ale musi vypadat draze. Dulezité jsou i dopliky. Poridite
si stiibrem zdobeny opasek, poslu vas nékam, kde vam ho
daji lacino. Vlastné, kdyZ o tom tak pfemyslim, dostanete
zalohu, abyste se patti¢né vybavil. Cel4 vase pétice dostane
zalohu, ale vy musite vypadat ze vSech nejlip. Vas mam totiz
v imyslu poslat rovnou do Stastné Nahody.*

,»Do Stastné Nahody?“ ujistil se Thornel.

,Presné tak, Schanku. Stastna N4hoda je jediné oprav-
dové mésto Nového Pohrani¢i. Ostatni hnizda jsou zatim
jen vetsi vesnice. Nebo prosté jen vesnice. Malé vesnice.
Také musime je$té zapracovat na vasem vyjadiovani. Vase
lezérni mluva nikoho neoslni. Ani neohromi.“
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<

,2Dokazu mluvit spisovné, kdyZ na to prijde,” namitl
Thornel.

,To doufam, Schanku. Uvédomte si, Ze je$té nemate nic
jistého. Musite mé presvedcit, Ze se ve vas opravdu skryva-
ji schopnosti, které vidim. Tohle vam pdj¢im. Prostudujte
sito.“

Sahl do Supliku a podal Thornelovi jakysi seSit. Thornel
si ho vzal a zalistoval jim. Uvidél, Ze stranky jsou popsané
uhlednym Latimerovym rukopisem.

Vlastné to nebyl sesit, ale kniha. Sem do Hrani¢nich
zemi se opravdové knihy dostaly jen ziidka. Knihy se tady
rozmnoZzovaly tak, Ze si je ¢tenati opisovali jeden od dru-
hého.

Vratil se na zacatek seSitu a precetl si nazev: Pojedndni
o rizeni rozhovoru. Jako autor byl uvedeny jakysi
,Thompson“, nebylo v§ak jasné, zda je to jméno, prijmeni
¢i pseudonym.

,Co to je?“ zeptal se Thornel.

wVycet fecnickych triki a manipulativnich technik.
Nesmirné zajimavy, nesmirné poucény. Nastudujte si to,
prijde vam to vhod. Nebo vite co? Opiste si to. Pak mi
ukazete, Ze to mate opsané.

,Ten Thompson, co to napsal,“ zeptal se Thornel, ,,zna-
te ho? Vite, kdo to je?

»,2Nemam nejmensi ponéti,“ pokréil rameny pravnik.
,Nikdy jsem se s nim nesetkal. Asi bych se s nim ani
nechtél setkat. Ten ¢lovek ma za usima, ale ziejmé je i veli-
ce nebezpecny... Tak uz jdéte, Schanku. Mate toho hodné
ajataky.“

04

Toho jara roku 178 se v Thonnierice formovala budouc-
nost. Ve mésté se pretlacovaly rizné moznosti s jinymi
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moznostmi. UZjen malokdo véfil tomu, Ze budou dodrZeny
deset let staré dohody a na starobyly triin Arkast(i usedne
mladicky Daniel Meis-Arkast la Barro, teprve Sestnactile-
ty. JenZe bezvladi uz trvalo prili§ dlouho a néco se muselo
stat.

Jista vlivna skupina potaji pripravovala navrat starého
krale, ktery pred deseti lety uprchl a skryval se na nezna-
mém misté. Jini spiklenci spradali plany na obkli¢eni
vévodstvi Barro od severu i od zdpadu a na jeho zniceni
jedinym uderem. Cirkev vycitila prilezitost a chystala
novou nabozenskou revoluci.

O zadném z téchto spiknuti nemé&l Thornel ani poné-
ti.

Odcestoval do Nového Pohrani¢i. Ve mésté Stastna
Nahoda se zabyval vysidlovanim goblint. Pak byl zni-
gehonic odvolan. V dopise, ktery mu prisel do Stastné
Nahody, mu bylo sdéleno, Ze cela zaleZitost je pozasta-
vena.

[ s cestou tam a zpatky mu pobyt v Novém Pohranici
zabral néco ke tfem meésiciim. KdyZ se pak vratil domt
do Thonnieriky, nastal podzim. Né¢jakou dobu planoval,
ze se setka s P. T. Latimerem, pfeda mu vyacétovani a vrati
zbylé penize. Odkladal to tak dlouho, az Cirkev zahajila
nabozenskou revoluci a Thonnieriku zachvatila ob¢anska
valka.

Béhem utekd, bojh a zabijeni se Thornel dozveédél Soku-
jict novinu: v Zildch mu koluje ¢tvrtina elfské krve a jeho
skute¢nym otcem je jisty Thompson. Ten samy Thompson,
ktery napsal spisek zapljéeny P. T. Latimerem. A nejen
to. Thornel s GZasem zjistil, Ze m& v Thonnierice tfi sou-
rozence. VSichni ¢tyfi, Thornel, Ziliana, Coelin a Wenzl,
byli vysledkem jediné Thompsonovy kratké navstévy
Thonnieriky pred osmnacti lety.

Po rozdrceni nabozenské revoluce opustil Thornel
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Thonnieriku a ve spole¢nosti pratel se vydal do Barge.
Pak mél v imyslu odcestovat k elfm Zijicim na levém
biehu Vickey. Cht¢l tam vyhledat své elfské pribuzné
a zjistit, kym ve skute¢nosti je. Na zaleZitost s Novym
Pohrani¢im a vysidlovanim goblinti uz ddvno zapomnél.
Myslel si, Ze to vy$sumélo do ztracena. Ze to prosté skon-
¢ilo.
JenZe ono to neskondilo.
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Kapitola prvni

V Barge

(rok 178 letopoctu Hranicnich zemi, rijen)

Celé té zemi, od hranicnich pahorki s Orcigardem az
k Losinavé, rikali elfové Barrewenage, coz v jejich reci zna-
mend Zemé bobru. Z toho slova zkomolenim vznikl ndzev
vévodstvi Barro a jinym zkomolenim zase jméno hlavniho
mésta, Barge.

Frank Ormond: Zapomenuty svét, zapomenuty cas

01

,Thompsone, ty bejku! Jsi to ty? Tak ses kone¢n€ vratil?“

Thornel, ktery pravé ocumoval venkovni prodejni pult
knihkupectvi, se otocil. Par krokl od néj stal podoba-
ny chlapik v odfené brigantiné a obnoSenych kalhotach.
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Cerné, misty uz prosedivélé vlasy se mu jezily do vech
stran a tvare mél neoholené. Za Sirokym opaskem mél
zastréeny dlouhy zalesacky niiZ v pouzdru zdobeném tre-
penim. Zubil se od ucha k uchu. Kdyz zahlédl Thorneltv
oblicej, jeho ismév povadl.

,Thompsone?“ ekl nejiste. ,, Ty ale nejsi Thompson...“

»,Ne,“ zavrtél hlavou Thornel. ,Nejsem. Vy znéate
Thompsona?“

Muziv tsmev se rozsitil: ,,No bodejt, Ze ho znam! A ty
vypadas, jako bys mu z oka vypadl, mladence.“

»<Jo, to jo,“ prikyvl Thornel. ,Nevite, kde bych
Thompsona nasel?

»Asi je porad tam, kde byl, Zejo,“ preslapl chlapik.
Prestal se usmivat. ,,Hele, hochu, nevim, co mezi tebou
a Thompsonem je, i kdyzZ to asi tus$im. Nechci se do toho
zamichat.“

Thornel mimodécéné zaujal postoj, ktery by se dal nazvat
vhruzny. Nakroc¢il k muzi levou nohou, natocil se k nému
bokem. Pravici seviel posttibienou sponu svého opasku,
na kterém mél zavéSeny kratky mec. Pri své vySce se na
chlapika dival trochu shora. Ten se mu vS§ak neohroZené
postavil.

,Prestan na mé poustét hrizu, chlapecku,“ ustekl.
,Jesté ti to nejde tak dobie jako Thompsonovi.“

To uZz se kolem nich zacali shlukovat kolemjdou-
ci. Thornel zrozpacitél. Rozhodné nechtél zpidsobit
pozdvizeni. Nez se vSak stacil rozhodnout, jestli bude na
chlapika tlacit, nebo jestli vycouvd, zacichal slaboucky
parfém, jaky ted pouzivala Ju.

Privinula se k nému a rukou ho objala kolem pasu.
»Jen té na chvili spustim z dohledu, Thorneli,“ zavrnéla,
»a hned tady vyvolavas nepiijemnosti.“

Kyvla k podobanému chlapikovi: ,Zdravim t&, Sid-
lo. Dovol, abych ti predstavila Thornela Schanka. Je
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z Thonnieriky a m& namifeno k elfim od Kanciho klu.
Thorneli, tohle je Sidlo Rufus. Ted si podejte ruce, kama-
radi moji drazi.“

Ani Thornel, ani ten druhy se vSak nepohnuli. Stali dva
kroky od sebe a divali se jeden na druhého. Zadné poda-
vani rukou.

»Hele, Ju,“ zasklebil se podobany, ,,co se po ném vine$§
jako bre¢tan? Nemas s nim néjaky dlvérnosti?*

»,2Mo0Znad mam, moznd nemam,“ pokréila Ju raminky
ukrytymi pod uhlové ¢ernou pelerinou.

,Neslibovalas n¢jaky divérnosti i mné? Predevsim
mné?“ ohradil se podobany.

Vzdyt mé znas, Sidlo. Slibuju na potkani, ale malokdy
to splnim.*

,»J0, zndm té. Ale doufal jsem, Ze v mym pripadé ude-
148 vyjimku... Tak se mé&j,“ kyvl Sidlo Rufus na rozlouce-
ni. Oto¢il se, rozrazil kruh ¢umilt a houpavym krokem
odchazel.

Cumilové pochopili, ze podivana skonéila diiv, nez se
poradneé rozjela. Zacali se rozchazet.

Ju zatahala Thornela za rukav. ,,Tak uZ pojd. Stojis tady,
jak...“ hledala ptirovnani, ,jako skieti hrani¢ni sloup.
Takovej ten ovéSenej kostma a lebkama.“

Thornel ukézal na venkovni prodejni pult: ,,Chtél jsem
se podivat na knizky.“

,»lady na hlavni ulici jsou désné drahy,“ fekla Ju. ,,Navic
to jsou vétSinou skutecny knizky dovezeny z Raiggia. Ty
jsou drahy samy o sobé. Zavedu té né¢kam do frcu, kde
maji opisy z druhy ruky. Tak uz pojd.*

Thornel si dal fict a vykro¢il.

Marnotratné Siroké ulice stoupala do mirného svahu,
smeétovala k vévodskému palaci. Po obou stranach ji lemo-
valy kamenné Zlaby pro odvadéni destové vody, a to bylo
také jediné, co ve mésté pisobilo solidné. Povrch ulice byl
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sice zpevnény, av§ak kamenné dlazdéni se co chvili stiida-
lo s uslapanym S$térkem nebo s ohnilymi dievénymi pova-
ly. Spole¢né s prastarymi sruby a narychlo postavenymi
domy z veprovic vypadala ulice jako provizorium. Jenze
tohle provizorium, jak Thornel véd¢l, tady pretrvavalo uz
ptl druhého stoleti.

Obyvateldm Barge vsak zdplatovany vzhled més-
ta nevadil. Naopak. I oni sami vypadali jako narychlo
poshanéni odevsad. Byli tu k vidéni lidé, elfové i goblini,
ale predev$im miSenci nejriznéj$iho poméru smiSenos-
ti. Nékteri byli nastrojeni do méstskych kalhot a kazajek,
jini do elfské otasnované jelenice. Dalsi se tu prochaze-
li polonazi ¢i témér nazi. Korzovali ulici nahoru i dold,
zastavovali se u prodejnich pultli, prohliZeli si zboZi,
smlouvali, brebentili.

Néco takového by v Thonnierice bylo nemyslitelné.

,,Co té to napadlo navazet se do Sidla Rufuse?“ hartusi-
la tise Ju. ,,Sidlo je kdmos. Neméame zapotiebi nasirat ho
néjakejma blbostma.“

»opletl si mé s Thompsonem,“ vysvétlil ji Thornel.
»Myslel si, Ze jsem on.“

Pokusil se Ju v chtizi obejmout kolem ramen, ale odtah-
la se od né&j. Zamrzelo ho to. Tohle mu d¢lala porad.
Dotykala se ho, ob¢as se o néj otirala bokem ¢i svymi
drobnymi prsy, provokovala ho, ale vZdycky se odtahla.

»Myslela jsem si, Ze ma$ namireno k elfim,“ rekla. ,,Né
7e chce§ patrat po svym fottikovi.“

,10 se nevylucuje.

»Ale vylucuje. Mazes délat bud jedno, nebo druhy...
Hele, uz jsem ti ukazovala, kde bydlim? Tak ptimo tady!“

Natahla pravici a pres rusnou ulici ukazala na jeden
z téch neosobnich domd. Stejné jako ostatni ho kdysi
davno vystavéli z kamene, klad a vepiovic. Sindelovou
stifechu m¢l naklonénou nasisato a pattila k nému mala
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neudrzovana zahradka, ktera ho odd¢lovala od dalSich
podobnych domd.

,lady bydli§? Pozve§ mé domt?“ zeptal se Thornel.

,N¢é, nemame uklizeno,“ odsekla. ,,Ale vi§ co? Sko¢im
tam pro jednu knizku. Ptinesu ti ji. Ale asi se tam chvi-
li zdrzim, tak tady nestlij a necekej. Prijdu za tebou do
palace.

Nechala ho stat a §la. Dival se za ni, jak prekonava Siro-
kou ulici a vyhyba se kolemjdoucim. Skoro to vypadalo,
jako by se brodila mélkou, ale rychle tekouci fekou.

Nebyl si jisty, jestli to, co k ni citi, je laska.

Byla o rok mladsi neZ Thornel, kterému uZ bude zane-
dlouho osmnact. Tvar méla okrouhlou, trochu détskou,
s velkyma o¢ima, zdviZenym prsinosikem a drobnou bra-
dou. Vlasy nosila osttihané nakratko, vypadaly jako kar-
tac, a kromée toho si je barvila na ¢erno. Na vy§ku méfila
méné, nez je pramer, a kdyz stali vedle sebe, dosahova-
la jeji kstice zhruba k Thornelovu rameni. V oblékani
si potrpéla na ¢ernou barvu. Co ji Thornel znal, nosila
pro$ivanou kazajku do pasu a kalhoty z tmavého same-
tu, které ji pevné obepinaly stehna. KdyZ $la ven, jako
tieba ted, hodila si pies ramena uhlové ¢ernou pelerinu,
kter4 ji sahala tésné pod zadek. Cerné obleceni doplnila
spoustou tenouckych stiibrnych ndhrdelnikt, naramka
a prstynkd.

Nedokazal si predstavit, Ze se od ni za par dnd odloudi.
Pak se s ni setk4 tieba aZ za rok. V jeho véku mu jeden rok
pripadal jako nekoneén¢ dlouhy ¢asovy usek.

KdyzZ dosla ke dvefim toho neosobniho domu, otocila
se. Uvidéla, Ze Thornel stéle jesté stoji tam, kde ho necha-
la. Zagestikulovala, Ze se ma pohnout, aby nebrzdil pro-
voz. Ze ma jit k sobé a ona za nim prijde tak rychle, jak to
jen bude mozné.

Tak Sel.
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02

Vévodsky palac vznikl na misté ptivodni obchodni stani-
ce obklopené nekoneénymi lesy. A to, co tady stalo dnes,
porad jesté pripominalo spi§ obchodni stanici nez sidlo
vévodd.

Béhem ptldruhého stoleti byla pivodni stavba roz-
§ifena boc¢nimi trakty a rozsahlymi pristavbami, ov§em
vétSinou jen jednopodlaznimi. VSude kolem bylo dost
mista a nemuselo se stavét do vysky jako v Thonnierice.
Vysledkem nepretrzitych stavebnich Uprav, prestaveb
a dostaveb bylo bludisté plné slepych chodeb a malych
vnitinich dvorkd. Bylo to vSak doméacké a privétivé blu-
disté. Po chodbach se hemzili nizsi Gfednici, sluzticky
i poslicei, kteri Thornela pokazdé nasmérovali do sprav-
nych mist, pokud zabloudil.

Ted po tydnu se tady uz vyznal. Celou dlouhou trasu
kolem ptakohlavskych soch a pres upravené vnitini dvor-
ky prosel bez obtizi. Cestou rozdal par tsmévt i pozdravii.
VSichni ho tady znali a mé&li radi. VEdéli, Ze zachréanil Zivot
jejich mladému pdnovi, a projevovali mu vdécnost.

Dosel do hostinského pokoje, ve kterém byl ubytova-
ny. Pokojik byl docela maly, vesla se sem jen postel, velké
kieslo, Satnik a zalesacky sporacek s nendpadnym komi-
nem. Mistnost v§ak byla dobfe osvétlena velkym oknem
nasmérovanym do vnitiniho dvorku.

Odepjal postribieny opasek s mecem a povésil ho na
skobu. Sundal si kabatec zdobeny naSitymi pasy Cerné-
ho sametu. Posadil se do kfesla. Zvratil hlavu a opfel ji
0 naducané polstrovani. Zadival se na kazetovy strop,
zdobeny vybledlou kresbou vinné révy. Znovu si v duchu
zopakoval, co se stalo a co by mél udélat ted.

Z Thonnieriky vyrazili pred néjakymi tfemi tydny. Byla
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to cela vyprava: Thornel, Ju, Ceveris, Hewig, par vojaki
jako doprovod, néjaci mezkové s nakladem a k nim pocho-
pitelné i mezkafi. Ceveris, narychlo povyseny na setnika,
nesl dopisy i Ustni zpravy pro madam Sylvii Viktorinu.
Vsem bylo jasné, co je v dopisech i ve vzkazech. Za prvé
smutna novina, ze Johan Glasser org Rigo, Cisariv vysla-
nec ajeji manzel, byl v Thonnierice zavrazdén a ona se tak
stala dvojnasobnou vdovou. Za druhé popis kratké, av§ak
krvavé obcanské valky, ktera se strhla v thonnierickych
ulicich. A za tfeti necekana zvést, Ze jeji syn Daniel byl
prece jen korunovan arkastskym kralem.

Ju se s vypravou vracela domd. Sem do Barge.

Hewig se také vracela dom. Jeji domov je sice v lesich
na levém biehu Vickey, ale vzala to pres Barge, protoZe si
chtéla promluvit s madam Sylvii Viktorinou. MoZna pro ni
méla néjaké tajné zpravy.

Thornelovi slibili, Ze mu v Barge obstaraji priivodce.
Kromé¢ toho doufal, Ze priivodce nebude potiebovat, pro-
toze se prida k Hewig.

Cesta z Thonnieriky do Barge jim trvala ¢trnéct dni, coZ
nebylo zase tak Spatné. Jenomze pak tady uvizl. Uz tyden
tu tréi a nic se nedéje.

03

Vtrhla dovnitt bez zaklepani. Zabouchla za sebou dvere
auvelebila se na Siroké podrucce velkého kresla, bokem se
opftela o Thornelovo rameno. Zpod peleriny vytahla obdél-
nikovy predmét zabaleny do $atku.

,Prinesla jsem ti knizku, jak jsem slibila,“ zahlaholila.
,»Je to moje oblibena. Jako dité jsem ji ¢etla furt dokola.“

,T0 je knizka pro déti?“ podivil se.

,Pro déti zrovna ne, ale obrazky tam jsou. Budou se ti
libit.“
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,»Diky,“ zahucel. ,,Doufal jsem, Ze mi ptinese$ néco dob-
rodruznyho. Treba par pribéhli Alexe Damiana, ktery jesté
neznam.“

,»Iyhle historky o Alexi Damianovi jsou vét§inou vykra-
deny,“ odfrkla. ,,Pisalci posbirali skute¢ny prihody, ktery
se staly skutecnejm dobrodruhtim, a pak je prekroutili
a pripsali Alexi Damianovi.“

»Skute¢nejm dobrodruhtim?“

,»J0. Gordonovi Fee, Ronardovi, Thompsonovi nebo tre-
ba i Sidlu Rufusovi.*

,Thompson!“ rozdurdil se Thornel. ,Tady o ném vSich-
ni védi vSechno, jenom ja porad nevim nic. Jen to, Ze je
to muj skute¢nej tata. Coz jsem se dozvédél teprve pred
mésicem. Mati mi to tajila az,“ zajikl se, ,,aZ do konce.“

Ju se k nému naklonila a polibila ho na spanek. ,,Nic si
z toho nedélej, Thompsonova napodobo. V3ak se v§echno
dozvis.“

Citil jeji blizkost i dGvérnost. Védel vsak, Ze se od n¢j za
chvili odtahne. A taky Ze ano. Poposedla a zeptala se: ,,Co
budes délat zejtra a pozejtii?“

,Vis to. Rikal jsem ti to uz desetkrat.*

»2Mohl bys mi to zopakovat po jedenacté, prosiiiim?“
protahla.

»,Najdu Hewig. Zeptam se, kdy se vyda na cestu domu
ajestli me vezme s sebou.“

»,Nemusi$ ji hledat,“ pocukla Ju raminky. ,,Setkas se s ni
dneska vecer. A nevezme té s sebou domd, protoze se vraci
do Thonnieriky.“

,wVraci se do Thonnieriky?“ uzasl. ,,Pro¢? Vzdyt rikala,
Ze to pitomy ¢loveééi mésto uz nikdy nechce ani videt!“

,»Prosté se vraci do Thonnieriky. Ostatné¢, ja se tam vra-
cim taky. Ale ty chce$ k elfim. Jak k nim dostane$?“

»,NO... mam promyslenou i tuhle moznost. Budu si
muset sehnat pravodce, kterej mé doprovodi do Elblaggu.
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Tam se nalodim na ¢lun, kterej mé doveze do Timoroku.
Pak uz budu muset pésky. Ale tfeba budu mit $tésti a dove-
zou mé az do Kamennyho klice.“

Naoko se podivila: ,,Kde chce$ shanét pravodce? Teda
takovyho, kterej té pti nejblizsi prileZitosti nebodne do zad
a tvoje t€lo nehodi do Vickey?

,O to se nestarej, nékoho uz seZenu... A vibec, neméla
bys mi privodce sehnat ty?“ ohradil se. ,,Nebyla to ¢ast
dohody? Naslibovali jste mi kdesi cosi, kdyZ zachranim
vase delikatni zadky, tvlij a Dannyho. A to jsem udélal.“

,Tohle v§echno ti nasliboval Danny, ne ja,* fekla Ju. ,,To
ale nevadi. Jeho zavazky jsou moje zavazky. Reknu Sidlovi,
ten mi neodmitne. Uz u elfd byl. Oni ho znaji. JenZze mam
otazku, Thorneli. Co tam chces délat?“

,UZ jsem ti to fikal. Nabidnu elfim svoje znalosti.
Elfové od Kanc¢iho klu se ted pokouseji hospodafit a ja
jsem poshanél brozurky o péstovani plodin i chovu hos-
podarskejch zvirat. Mam je s sebou, pokud jsi mi je teda
v zachvatu né&jaky svy nenalady neukradla z torny.“

»Nestrachuj se, priteli, fekla odtazite. ,,Ivych vzacnych
brozurek jsem se ani nedotkla. Jenze uvaz, Thompson jim
tam pred nekolika lety navezl celej fi¢ni ¢lun naloZenej
pisemnostma. Budou o ty tvoje seSitky viibec stat?“

,No... snad mé pfijmou, ne? Jsem piece jejich pribuz-
nej. Pravnuk legendarniho hrdiny!“

,lakovejch pravnukd po svété béha,“ mavla rukou Ju.
»Starej Skjuwink prej nenechal na pokoji jedinou sukni...
coz myslim obrazné, protoZe elfky sukné nenosi. To je ale
jedno... Zvaz tohle. Mame pilku fijna. Ty se tam dostanes
nejdiiv za mésic. To uz bude zima. Elfové v zim¢€ spi tim
svym zimnim spankem. Neslysel jsi o tom?“

,Dostanu se tam diiv, nez se za¢nou ukladat k zimnimu
spanku,“ namitl zarazené.

,»INéco se posere,“ pokracovala nemilosrdné, ,,a ty tam
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ptijdes pozd€jc, nez si planujes. Co se stane? Elfové budou
spat. JenZe oni se neukladaji do letargie vSichni. Nechavaji
bdici hlidky, ktery jsou nervozni a rozespaly. ProSpikujou
té Sipama driv, neZ se nadéje§ — a teprve pak se budou
zajimat, co se$ zac. Chape$ snad, Ze tam s tebou nemutzu
poslat Sidla Rufuse. Je to kdmo$ a ja ho nechci mit na své-
domi.“

»A j& nejsem kdmos§?“ ohradil se.

Otrela se 0 jeho rameno drobnymi prsy. Intenzivné ucitil
viini jejiho parfému.

»Nechci, aby té zabili, Thorneli,“ fekla tiSe. ,,Nechci,
abys byl mrtvej i ty.*

,»Asi budu muset pockat do jara, nez se tam vydam,“
pripustil.

Rozveselila se: ,To je slovo chlapa. A vér, Ze se ti to
vyplati. Ted jsou elfinky ospaly, pokud teda uZ nehiber-
nujou. Ale na jare z tebe budou cely fi¢ny, zvlast kdyz
jsi tak vysokej, tak hezkej a tak podobnej Thompsonovi.
Nebudes védét, se kterou diiv zalézt do rosti, to mi ver!“

,»Dej pokoj, Ju...“

,INO, jsem rada, ze jsme se shodli. Abych nezapomnéla,
madam Sylvia Viktorina t& zve na dne$ni vecefi. Bude to
vecere jen v rodinnym kruhu. Ohol se a dej se do pucu,
abys ned¢lal ostudu.“

»,2Madam Sylvia Viktorina mé zve na veceti?“ podivil se.

,»JO, ale jeSté mas dost ¢asu, aby ses podival do ty knizky,
kterou jsem ti prinesla. Je to skute¢né knizka, chapes?
Dovezen4 z Raiggia. Vyti§téna. Zadnej sesitek, kterej za
dlouhejch zimnich vecerd opisovala n¢jaka hranicarka.
VI8, co znamena4, kdyz fikam, Ze je vyti§téna?“

»J0. Maji jednotlivy pismenka. Poskladaji je, pak je
namazou ¢erni a pomoci lisu obtisknou na papir. Tady
v Hrani¢nich zemich se déla néco podobnyho, ale jen
s dfevorytama a s médirytinama.“
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,Chytrej,“ pochvalila ho. ,Tak se kone¢né podivej, co
jsem prinesla.“

Rozbalil $atek a uvidel vybledlé, plivodné snad Cervené
¢irdzové desky, do kterych byly raznici vtlacené ornamen-
ty a rozmachly titul:

RiiZové chvilky

Namatkou knihu oteviel. Zastavil se u prvni nalezené
ilustrace. Do tvari se mu nahrnula krev.

Na kresbé byl ndhled pies pelest postele umisténé v jed-
noduse nacrtnutém pokojiku. Na posteli lezel do pasu
nahy muz, od pasu dold zakryty prostéradlem. Jeho oblicej
nebyl vidét, jen rozjeZena kstice dlouhych vlasi. Bylo v§ak
zfejmé, Ze je mlady a v dobrém télesném stavu. Ruce mél
zapazené a pripoutané k pelesti. Pred posteli stala divka ¢i
snad Zena, rovnéz do pasu nah4, s odhalenymi prsy a lehce
nacrtnutym ptivabnym oblic¢ejikem. Trochu se predklané-
la a bylo zf'ejmé, Ze si prave svléka dlouhou sukni.

,Co to ma bejt?“ zachréel Thornel. V tstech m¢l najed-
nou sucho.

,,J0 je moje oblibena knizka,* zavrnéla Ju.

,»Proc je privazanej?“

, 10 je takova dohoda mezi nim a tou Zenskou. Agatou.
Slibila mu, Ze se mu ukaze bez Satl, ale méla strach, Ze se
na ni vrhne a zmocni se ji.“

»Zmocni se ji?“

»Ze ji o8uka... Ne, Ze by byla proti, ale nechtéla mit dal-
§1 dité. Sukanim totiz vznikaji déti, jestli ti to jesté nikdo
nerekl.“

»Aha...”

,lakovejchle obrazkil je tam plno. UzZ jsi vidél nahou
zenskou, Thorneli?“

,»Myslis§ kromé tebe?“ zeptal se, aniZ se na Ju podival.

,INO,“ zarazila se, ,,bylo to ve tm¢ a ty jsi mél plny ruce
prace s propichovanim téch mizerd. Nemél jsi ¢as na
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detailné&jsi prohlidku, takze se to nepocita. Ale neboj se,
v tyhle kniZce toho uvidis spoustu... No, myslim, zZe potie-
bujes bejt sam, takze t€ opustim. Nezapomen zastrcit
zévoru... Reknu strazi, at ti véas zabouch4 na dvere.“

Sklouzla z opéradla a presla ke dverim. Nez je oteviela,
otocila se a fekla: ,,Slibila jsem madam Sylvii Viktoring, ze
se s ndma vratis do Thonnieriky a pichne§ Dannymu sjeho
kralovanim. Bude to jen pies zimu. Stejné bys nem¢l nic
jinyho na praci. Na jate si mazes jit, kam té srdce potahne.
Mas moje slovo, Ze ti pak seZeneme par zkuSenejch typka,
kteri t¢ doprovodi az k elfim.*

Otevrela dvere, vySla na chodbu a zaviela za sebou.

04

Citil se podvedeny. Vlastné to nebyl jen pocit. Justyna
ho podvedla. Vlekla ho z Thonnieriky az sem, cestou mu
naslibovala kdesi cosi, a on se ted zase potahne zpatky.

Mél chut vyskocit z kiesla a tlouct hlavou do modtino-
vého obloZeni stény. Treba tamhle, hned vedle dvefi, je
ptihodné misto, do kterého by mohl ¢elem vytlouct diilek.

Kteslo vsak bylo prili§ pohodIné, a tak zistal sedét.

Vlastné byl rad, Ze se od Ju nemusi odloucit. Stravi v jeji
spole¢nosti celou zimu. Zimu v Thonnierice.

Uvédomil si, ze ma na klin€ rozevienou knihu. Vratil se
na Uplny zacatek. Zacetl se.

Jen co precetl prvnich par stranek, vyskocil z kies-
la a zasunul na dvefich zavoru. Ju méla pravdu. Kdyby
sem nékdo nenadale vpadl, vznikla by nesmirné trapna
situace.

Za zasténou, kde bylo umyvadlo a rué¢nik, si cosi vytidil.
Pak se vratil ke knize. Cetl dal.

Byl to pfibéh mladého rytite, jehoZ jméno nebylo v kni-
ze uvedeno. Psalo se o ném vzdy jen jako o rytifi, nebo
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o mladém rytiri. 1 jeho portrétni kresby byly provedené
tak, aby mu nebylo vidét do obliceje. Ctenar z né&j vidél jen
bujnou kstici, sem tam néjaké ucho ¢i obrys Celisti — a sa-
moziejmé i télo. Nekdy zepiedu, jindy zezadu, a to tieba
ibez obleceni.

Rytif se v osamocené tvrzi zotavoval ze zranéni utrzené-
ho v bitvé. Spole¢nost mu délaly tfi Zeny rtizného veéku
a postaveni: mladicka a naivni Miriam, pani tvrze a dédic-
ka panstvi. Dale pak tricetiletd sluzka Agata a nakonec
Miriamina teta Herta.

Zatimco mezi rytifem a Miriam dochdazelo jen k drZeni
se za ruce, plachym polibklim a dvojsmyslnym recickam,
zbylé dvé Zeny rytife takiikajic zaskolovaly. Sluzka Agata
s nim odmitala mit obvykly styk, tedy to, ¢emu Ju fikala
Sukani. Jejich hratky se odehrévaly v rliznych polohach
a rliznymi zpidsoby, pii kterych byl rytif obvykle spoutany
¢i k né¢emu pripoutany. Zato madam Herta, porad jesté
pohlednd, avsak jiz trochu unavena padesatnice, se mu
oddavala se v§im vSudy. Ano, odddvala. Presn¢ takhle to
bylo v knize napsano. Jazyk byl nesmirné kultivovany,
obrazny a kvétnaty, plny obratt jako oddala se mu, prijala
ho do sebe nebo vnikl do ni. Ani jedinkrat se tam neobjevilo
slovo Sukdni nebo cokoliv podobné vulgarniho.

Kniha popisovala riizné zpusoby, jakymi lze zvySovat
télesné slasti, aniz by doslo k poceti ditéte. Protoze, jak se
zddraznovalo snad na kazdé strance, staci jediné kapic-
ka, a décko je na cesté. Kromé toho se Thornel poucil
iozalezitostech, které snad ani necht¢l védét. Treba o pra-
videlném zenském meési¢nim krvaceni. A také o tom, Ze
v urc¢itém veku, obvykle mezi Ctyficitkou a padesatkou,
pravidelné krvaceni ustane a Zendm se uz nemdzou nar-
odit déti. Proto se madam Herta nijak neostychala a muc-
kala se s rytifem se v§im vSudy.

Text zabyvajici se milostnymi zéleZitostmi vSak mél
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i osudovy podton. Tvrz, ktera skytala utocisté rytiri, jeho
tifem spole¢nicim a bliZze neuréenému poctu sluzebnictva,
obléhali jacisi raubifi. Snad to byli loupeznici, snad vojen-
$ti zbéhové. Znovu a znovu bylo v textu pripominano, ze
az se rytif zotavi, oblékne si zbroj, nasedne na kong, vyjede
z brany a vSechnu nepratelskou ¢eladku pobije ¢i zazene
na utek.

05

Zabral se do Cteni a ztratil pojem o ¢ase. Kdyz mu na dvete
zabouchal strazny, byl uz za polovinou knihy.

Vymrstil se z kiesla. Uvédomil si, Ze v pokoji se zeSetilo
a za chvili by uZ stejné nevidél na pismenka.

Presel k umyvadlu a nasucho si noZikem odrel tvare.
Jesté pred mésicem si pod spodnim rtem péstoval prami-
nek voust, ale zbavil se ho. Ted byl rad. S tim ,,fouskem*
by si pied pani Silvii Viktorinou ptipadal nepatti¢né.

Dtikladné se popatlal vodou po holeni, ta totiZ piehlu-
Sila pachy, které, jak se obaval, by z n¢j mohly byt citit.
ODblékl si fesacky kabatec, ktery si v 1ét¢ koupil v Novém
Pohranic¢i. Pres stojacek si peclivé narasil Siroky limec
kosile. Opasek s mec¢em nechal viset na skob¢€. V matném
svétle vé¢ného ptakohlavského svitidla si pred zrcadlem
zkontroloval obleceni a n¢kolikrat se ujistil, Ze nema roze-
pnuté kalhoty nebo néco podobného.

Strazny zabusil na dvete podruhé, coz bylo znameni, zZe
je nejvyssi ¢as. Vysel na chodbu. Slouzici ho nasmérova-
li a Thornel se bez potizi dostal, kam mél namifeno. Do
Malého salonu vévodského palace.

06

U vstupnich dvefi do salonku stala Sylvia Viktorina, aby
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kazdého hosta osobné pfivitala. Thornel se ji ani nestacil
uklonit, hned ho vzala za ruce. Pfijemnym, i kdyZ tro-
chu zastrenym hlasem fekla: ,,Jsem vam nesmirné vdéc-
na, Thorneli, Ze se vratite do Thonnieriky a pomizete
Dannymu. Samoziejmé jsem vam vdécna i za to, co jste
pro né&j dosud udélal.“

Neveédél, co na to Fict. Pokréil rameny: ,,Rado se stalo...
a stane.“

I kdyz ji uz minula ctyficitka, byla Sylvia Viktorina
stale velice krasna. Vzdycky méla troSicku nadvahu, coz
ji vyhlazovalo vrasky a piijemné zaoblovalo. Pro dnes-
ni veceti se oblékla do jednoduchych ¢ernych $atd, jako
Cerstva vdova si jinou barvu ani zvolit nemohla. Tmavé,
velmi husté vlasy si nechala rozpusténé, jen si je propletla
¢ernou stuzkou positou drobnymi bilymi perlickami. Pod
oc¢ima se ji rysovaly temné kruhy. V uplynulych dnech ztej-
meé hodné plakala.

Thornel ji dnes vidél teprve podruhé. Poprvé ji zahlédl
pred tydnem, kdyZz dorazili se zpravou o smrti jejiho
manzela. Vyslechla Ceverise, rozplakala se a pak ji zhrou-
cenou odvedli. V mezicase se v§ak vzchopila a pustila do
organizovani. Thornel véd¢l, Ze pani Sylvia Viktorina neni
Orcigardem jako ¢lenka komanda dobrodruhti, zru¢né
pouzivala samostfil, zabijela skiety a pratelila se s rene-
gatskymi nestvirami Temného maga. Byla to ona, kdo
nakreslil prvni a zatim stale nejlepsi mapu Orcigardu.
Takovou Zenu jen tak néco nezlomi.

Ted drzela Thornela za ruce a divala se mu do tvare.
»Jste mu tolik podobny,* vyhrkla mimodécné.

,J0,“ zachréel v rozpacich. ,,Tohle tady sly$im ¢asto.“

,Prominte,“ fekla. ,,Bylo to ode mne neomalené. Pry to
vite sotva mésic... o Thompsonovi... Tady v Barge znaji
Thompsona vsichni. Tolik toho pro nas udélal... Radgji
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vSak prejdeme k praktickym zaleZitostem, ano? Nevim,
co vSechno vam Justynka fekla o vasi budouci ¢innosti
v Thonnierice...“

,Nerekla mi nic...“

,»T0 je cela ona, dalezité véci si s oblibou nechava pro
sebe, Ze ano?“ pousmala se Sylvia Viktorina. ,,Tak tedy,
Thorneli, pry mate zndmé v thonnierickych, feknéme,
stiednich vrstvach. Samé cilevédomé mladé muze, jako
jste vy sdm. Seznamil jste se s nimi, kdyz jste se vzdéla-
val.“

Mimodék zacal mluvit spisovné: ,,Na vecernich kurzech
jsem se seznamil s kdekym, to ano. Se mnou tam docha-
zela spousta klukd v mém veku. VEtSinou to byli synové
z rodin obchodnikl a nizsich arednikd... Vysoké uce-
ni nabizelo vecerni kurzy lacino, a tak jsem toho vyuzil.
Studoval jsem zaklady stavitelstvi, zaklady préava, nizsi
Ucetnictvi... a tak.“

»,2Nemusite se stydét za to, Ze jste si doplnil vzdélani,
Thorneli. To vas naopak Slechti. Ju mi prozradila, Ze jste se
v minulém roce zabyval ¢innostmi, které by se daly nazvat
ndkup a preprodej informaci. Je to tak?

,»,Dalo by se to tak nazvat.

»,Mate predpoklady k tomu, abyste v Thonnierice polozil
zaklady Spionazni site.“

,»Coze?“

»,Je dobré mit informace o vSem dilezitém, nemysli-
te? Drby, zvésti, klipky. Kdo co nakoupil, kdo co prodal.
Kdo se s kym spoléil nebo rozkmottil. Jaké vyznam-
né rodiny se spojily siatkem ¢i znepratelily soubojem.
Skandaly a podivna umrti. Kdo vede v hospod¢ buri¢ské
fe¢i. Kdo v hernach prohrava vic, nez si mize dovolit...
Zadnou z téch informaci neni nezdkonné ziskat a vlast-
nit, ale pokud si nékdo udrzuje celkovy piehled, dokaze
vyhmatnout to opravdu dulezité. MilzZe pak zabranit
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kuprikladu pokusu o atentat. Nebo predejit pokusu o pie-
vrat. Rozumime si, Ze ano.“

»Ale ja...“ namitl Thornel, madam Sylvia ho vSak poky-
nem ruky umlcela.

»,<Ja vim, Ze jste mél namirfeno k elfim. Proto od
vas nezadam stalou sluzbu. Postaci mi, kdyz stravi-
te v Thonnierice zimu. Tfi mésice, o vic vas neprosim.
Polozite zaklady thonnierické Spiondzni sité a vSe pak
né¢komu predate. Mozna mladému panu Coelinovi, moz-
na n€komu ze svych mladych ambicidznich pratel. Pak
ptjdete, kam vas srdce potahne — a ja vam nezlistanu
dluzna. MiZeme se takhle dohodnout?*

»2Mlzeme,“ prikyvl. ,Jedna zima v Thonnierice mé
nezabije.“

,Deékuji vam. Vlastné uz jsme v Thonnierice jakousi
$pionazni sit méli. Thompson ziskal par mistnich obyva-
tel, bud je podplatil, nebo si je zavazal jinym zptsobem.
Ti mu podavali zpravy o situaci. Jenze s Thompsonovym
odchodem vSechno skoncilo. Ale staré kontakty by se
mozné daly obnovit. Dam vdm Thompsonovy zaznamy.
Ur¢ité z nich néco vyctete.“

,Thompsonovy zaznamy?“

»Ale jisté. Zustala tady spousta jeho pisemnosti.
Thompson tehdy odesel narychlo, doprovazel muze zva-
ného Kocka Langtry. UZ se sem nikdy nevratil.“

»Za Thompsonovy poznamky vam budu nesmirné
vdéény, madam,“ vykoktal Thornel.

Vlastné je to soubor Thompsonovych pisemnos-
ti za néjakych deset let,“ pokracovala Sylvia Viktorina.
,Urc¢ité tam toho bude vic nez jen tdaje o siti informatora
v Thonnierice.“

Pustila Thornelovy ruce, coz byla pobidka, aby se
pohnul dal. Jesté se vSak rychle zeptal: ,Vy vite, kde se ted
nachazi, madam? Myslim Thompson?*
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»2Mam jen povSechné informace,“ fekla. ,Ale znam
muze, ktery Thompsona vyprovazel. Jmenuje se Sidlo
Rufus. Jen si nejsem jista, jestli je pravé ted v Barge.“

,,Sidlo Rufus? Dneska jsem ho potkal na ulici!“

Prikyvla: ,Hned ho necham sehnat. Osobn¢é ho
pozadam, aby vam vypovédél vSechno, co vi.“

Nepatrné kyvla hlavou, coz bylo znameni pro personal.
Thornela se kdosi ujal a postr¢il ho na spravné misto. Ani
se nenadal, a sedél za stolem.

07

Uvédomil si, Ze ho posadili aZ na samotny konec dlou-
hého stolu. Nevadilo mu to. Vedle néj, po jeho levé ruce,
zUstavala prazdna Zidle, ziejmé pfichystana pro Justynu.
Vedle Justyniny Zidle, bliz k ¢elu stolu, sedél ¢lovicek s li§-
¢im obli¢ejem, nastrojeny do ¢erného obleku, jako by i on
drzel smutek za manzela madam Sylvie Viktoriny. Sed¢l
tam mlcky, s nikym se nebavil, t€kal o¢ima. Ob¢as se zacu-
lil, jako by pomyslel na néco zdbavného. Thornelovi byl od
pohledu nesympaticky.

Naproti Thornelovi, také na konec stolu, usadili Ce-
verise.

Kdysi davno, béhem posledni valky mezi Arkastii
a vévodstvim Barro, ziskal Ceveris prezdivku Kluk, a ta
mu zUstala. I ted ve Ctyficeti vypadal trochu jako kluk:
hubeny, ostfihany nakratko a s vyjukanym vyrazem v §iro-
kém obli¢eji. V novém kabatci se citil nesvilij. Z nervozity
uz vypil vino ptipravené pro pripitek. Sluzka mu praveé
dolévala do sklenice dalsi.

Vedle Ceverise posadili Hewig, nejtlustsi elfku z povo-
di Vickey, jak o sobé ¢asto prohlasovala. Ve skute¢nosti
nebyla zase tak tlusta, spiSe jen boubelata. U piilezitosti
slavnostni vecere ji zapletli svétle plavé vlasy do copankt
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a zapujcili ¢istounkou halenu z vybélené jelenice poSitou
koralky. Halena ji byla prili$ tésna a zdliraznovala vSechny
obliny — a Ze jich m¢la Hewig poZehnané. Obourug¢ svi-
rala pribor a rozhlizela se, odkud piinesou né&jaké jidlo.
Vypadala nespokojené.

Jesté chvili se ¢ekalo, az se dostavi posledni opozdilci.
Thornel si prohliZel salonek. Za velkymi okny do vnitiniho
dvora se uz setmé¢lo, soumrak ted prichazel brzy. Mistnost
vSak byla dobfe osvétlend jasné zaricimi pterrskymi
krystaly, zasazenymi do prenosnych stojan(i. Thornel
ptakohlavska vécné svitidla znal, tu a tam byla k vidéni
i v Thonnierice, dosud vSak nemél ponéti, Ze mohou byt
i takhle jasna.

U stén staly malé stolky a na nich vazy s podzimni
kvétenou. Na modiinovém obloZeni stén viselo nékolik
obrazt, které zjevné namaloval ,bozsky*“ Fariagi. Tento
prosluly umélec byl pred necelym stoletim z Thonnieriky
vypuzen a vétSinu jeho obrazi pak Cirkev verejné spalila
na Trhovém nameésti. Zahorkly a zestarly Fariagi se pak
v Barge ve svém poslednim tviir¢im obdobi vénoval jen
malbé krajin a portrétt. Ale i na jedno z panoramat kra-
jiny s oblymi kopci, jak si Thornel v8iml, vpaSoval siluetu
polonahé elfky.

V ¢ele stolu bylo pripraveno bohaté¢ zdobené kieslo,
zatim prazdné, protoZze madam Sylvia Viktorina dosud
stala u dvefi a bavila se s n¢jakym elfsky vypadajicim typ-
kem. BliZe ke zdobenému kreslu sedéli a zivé debatovali
vysoci hodnostarti vévodstvi, vesmés energi¢ti muzi ne-
urc¢itého veéku s neprehlédnutelnym podilem elfské krve.
Pro dne$ni vecer se nastrojili do hranic¢arsky vyhliZejicich,
avSak zjevné velmi nakladnych oblekd. Thornel mél na
sob¢ néco podobného, kabatec zdobeny nasitymi pasy Cer-
ného sametu a jelenicové kalhoty, které si koupil v Novém
Pohranici a stalo ho to spoustu penéz. Oblek s nim vS§ak
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prodeélal nékolik dobrodruzstvi, a i kdyz si ho Thornel
nechal vycistit a pospravit, ztratil hodné z pavodni elegan-
ce. Ted si v ném Thornel ptipadal jako chudy pribuzny.

Pak si v§iml, Ze na druhém konci stolu, nalevo i napravo
od zdobeného kiesla, sedi dvé pohledné divky, obé v tma-
vomodrych Satech s ¢ernymi dopliiky. Thompson usoudil,
Ze jsou to dcery madam Sylvie Viktoriny z prvniho manzel-
stvi. Jejich otcem byl prosluly ¢arodéj Ronard.

Mladsi Sylviina dcera, ta napravo, pripadala Thornelovi
povédoma. Nékoho mu pripominala.

Jeste si ani nestacil vSechno prohlédnout, a uz se dosta-
vila Ju. Pri$la cela v ¢erném, ale ona tak chodila vZdycky.
Nechala se od Sylvie Viktoriny polibit na obé tvare a rych-
le se zasunula na své misto mezi Thornelem a ¢lovickem
s li8¢i tvari.

Madam Sylvia Viktorina se usadila do zdobeného kies-
la. Zvedla ptiborovy nozik a zacinkala jim o okraj sklenice.
VSechen Sum razem utichl. Nendpadni slouZici, ktefi se
dosud hemZili sem a tam, se odklidili ke sténadm a splynuli
s osténim.

»,D€kuji vam, Ze jste prisli, pratelé,“ tekla Sylvia
Viktorina. ,,Jsem vdm zavazana za pomoc a podporu...
Je vdm znamo, Ze nas zaskodlily prevratné udalosti.
M{Uj manzel, cisarsky vyslanec Johan Glasser org Rigo,
byl v Thonnierice béhem své oficialni navstévy ukladné
zavrazdén. V Thonnierice pak probéhla znicujici ob¢an-
ska valka. Byl zmaten pokus o nastoleni teokracie, tedy
vlady Cirkve. Pak se stalo to, v co jsme uZ ani nedoufa-
li. M3dj syn Daniel byl korunovan arkastskym kralem...
Dlouze jsem uvazovala, co bych méla podniknout ted.
Cim bych méla svého syna podpotit, aby se jeho vlada nad
Arkastif stala neotfesitelnou. Dospéla jsem k tomuto roz-
hodnuti: neprodlené se vypravim do Raiggia a pozadam
o audienci u Cisare.
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Kolem stolu to zaSumé¢lo tdivem. Tohle nikdo nepied-
pokladal.

Madam Sylvia Viktorina chvili ¢ekala, jestli nékdo vzne-
se namitky. Jako jedina se toho odvazila Hewig. Zvedla
dvojhrotou vidli¢ku, zaSermovala s ni a zahlaholila: ,,Jen
chcei pripomenout, jaka je situace. Thonnierika je vyra-
bovana a z pilky spalena. A taky docela protidla. Mrtvoly
se odvazely na ¢lunech tak daleko, jak to jen $lo, aby ve
mésté nevypukly néjaky nakazy. A ted mame na krku co?
Ted mame na krku zimu. Vy ¢lovéci nejste tak chytry jako
my elforiové, abyste zimu prespali. Potfebujete v zimé
jist. Taky potiebujete topit v téch svejch pitomejch krbech
a sporécich, abyste neumrzli. Ale jidla ted v Thonnierice
moc nemaji. Ani dievo na topeni, pokud teda necht¢ji palit
krovy svejch barakti. Ale oni nezoufaji. Cekaji, Ze se o né
postaré jejich novej kral. A pro¢ si to mysli? ProtoZe jim to
slibil. Sly3ela jsem to na tyhle svy vlastni u$i.”

Levackou se zatahala za dlouhy $picaty boltec a pokra-
¢ovala: ,Danny jim tekl, Ze jeho mati, cozZ jsi ty, Sylvo, ma
pod palcem ohromné bohaty vévodstvi Barro. A jeho mati
nenecha Thonnieriku na holi¢kach... Ale ty tady ted ikas,
Ze odcestuje$ az na daleky pobrezi? Nem¢la bys radsi sha-
nét zasoby pro Thonnieriku? Snadno se totiz mdze stat,
7e na jare bude celd Thonnierika pomrzla a pomtela hlady
a Danny uZ nebude mit komu kralovat.*

Sylvia Viktorina se na ni usmala: ,,Tohle v§echno ja vim,
Hewig. [ tak ti dé€kuji, Zes to pripomnéla. Ale uvaz, prosim.
Vy vSichni to uvazte. V Thonnierice doslo k pokusu o pre-
vrat. Bojovalo se v ulicich. Obyvatelé byli zabijeni ve svych
domech. Polovina Vysokého uceni lehla popelem. Doslo
k zavrazdéni cisafova vyslance i popravé thonnierické-
ho veleknéze. My vime, co se stalo, jak se to stalo a pro¢
se to stalo. Polozte si vSak otazku. Dozvi se skutec¢nou
pravdu i Cisai? Nebo se k nému donesou jen pokroucené
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zvesti? Nebo snad piimo 1zi...? To je dGvod, pro¢ si musim
s Cisafem promluvit. Vysvétlim mu situaci. Musim ho pre-
svédcit, Ze chaos, ktery v Thonnierice nastal, zvladneme
vlastnimi silami. ProtoZe pokud Cisaf nepotvrdi Daniela
jakozto arkastského krale, neméame nic.“

Rozhostilo se ticho. Hodnostati usazeni bliz k Sylvii
Viktoriné zacali ptikyvovat.

Silvia Viktorina se zadivala az na konec dlouhého stolu,
kde sedél Ceveris. ,,Uz zitra odcestuji do Raiggia,* fekla.
,Doprovodi mé Ceveris.“

Ceveris, pohravajici si se sklenkou zpola naplnénou
vinem, sebou §kubl. Hlasité vyhrkl: , Ja?*

,Ty, Ceverisi,“ prikyvla. ,Jsi ptimy svédek udalosti. Byl
jsi u toho, kdyz zavrazdili mého manzela. Cisaf té bude
chtit vyslechnout.“

,Jisté, madam,“ piikyvl Ceveris. V oblic¢eji zbledl, ruce
se mu roztiésly. ,,Jak si prejete.“

Sylvia Viktorina se obratila k jednomu z elfsky vyhlizeji-
cich muzd. Oslovila ho jménem, které Thornel preslechl.

,»Odcestujete do Selkidy,“ fekla. ,,Pofidite soupis pro-
stfedkd, které budeme moci poskytnout Thonnierice.
V prvni fadé potraviny. Potom néstroje, obleceni, prikryv-
ky a tak dale.”

»<Je mi to jasné, madam,“ prikyvl hodnostar. , Pokud
zjistim opravdu velké prebytky, mam je zacit odesilat do
Thonnieriky hned?*

,»Ne,“ zavrtéla Sylvia Viktorina hlavou. ,,Doufam, Ze mé
cisar Erhard pfijme bez otaleni. Koneckoncil jsem mu jiz
byla predstavena a on mé tehdy osobné ujistil o svém pra-
telstvi. Cesta do Raiggia mi zabere dva tydny. Dalsi dva
tydny stravim na misté a dva tydny pak pocestuji nazpet.
v leto$nim roce. Teprve potom, az na mij pokyn, zaéneme
s odesilanim zasob.
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Hodnostari opét prikyvli. Thornel si povs§iml, Ze chlapi-
Cek sedici vedle Ju, ten s 1i8¢i tvari, se pousmal a pokusil se
usmev zakryt dlani.

,led, mili pratelé,“ fekla madam Sylvia, ,,se pustime do
vecere. Nejprve si vSak pripijme na leps$i ¢asy a na preko-
nani obtizi.“

Povstala, pozvedla sklenku s vinem a s ni se vztycili
i vSichni ostatni. Naznacili prituknuti, néktefi skute¢né
cinkli sklenkou o sklenku a usrkli. Zatimco si sedali, sluzeb-
nictvo se odlepilo od osténi. Pred Thornelem pristal talif
s lakave vonici pe¢inkou obloZenou varenou i syrovou zele-
ninou. Porce nebyla prehnané velka, coZz Thornela nepre-
kvapilo. Oc¢ekaval hrani¢arskou stiidmost, a nespletl se.

Pustil se do jidla. Piece jen si v8ak v§iml, Ze chlapicek
s 1is¢i tvari dloubl loktem do Justyny. Néco ji poSeptal a Ju
vyprskla smichy. Chvili kuckala abojovala se soustem, kte-
ré uz méla v puse. Kdyz polkla, naklonila se k Thornelovi
a zaSeptala mu do ucha: ,Nebudeme krmit Thonnieriku,
dokud nebudeme védét, Ze je opravdu naSe... Chapes?
Dokud Dannyho nepotvrdi Cisat, nedostane Arkastie ani
nudli.“

Thornelovi to neptipadalo nijak smésné. Koneckoncii se
v Thonnierice narodil a prozZil v ni cely Zivot.

»Hm,“ fekl, ,co je to za typka, kterej sedi vedle tebe?*

,»1y to nevi§? To je prece muj tatka.“

,,Coze? Ten nekromant?“

,Nekromantovani uz nedéla. Zakazali mu to. Ale dé€la
tady doktora. Dost dobryho doktora. Jsou za nim vidét
vysledky.

,Coze? Rikalas, Ze pochazi$ z chudy rodiny.“

,»J0, to je pravda.®

Vzdyt mate diim na hlavni ulici! Dost blizko u palace!*

,Hele, to neni nas barak. Pgj¢ili ndm ho, ale nikdo nam
nezarucil, Ze nés pozejtii nevystéhujou.“
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»Aha...“

V tu chvili se k nim pies sttl naklonil Ceveris. ,,Décka,“
zachreel. ,,Postarate se v Thonnierice o moji holku?“

LAle jisté, Ceverisi,“ usmala se Ju. ,Kde bydli a jak se
jmenuje?“

»Ceveris mysli sle¢nu Marjorii Detvinovou, moji sou-
sedku,* vysvétlil ji Thornel. ,,Utikali jsme pres jeji ddm.
Vzpominas, ktera to je. Takova vysoka. Je ji asi Ctyticet.
Kamaradila se s moji maminkou.*

,Jo tahle... Spolehni se, Ceverisi. Budeme stiezit jeji
neposkvrnénost jako svou vlastni.“

,»NO... 0 tohle vlastné jde. O tu neposkvrnénost. UZ neni
co stfezit... Slibil jsem ji, Ze se s ni oZenim, hned jak se
vratim do Thonnieriky. Ted budu muset az do Raiggia...
Ona je ze stary Skoly a tyhle véci si hrozn¢ bere k srdci...

Ju se ho pokusila utésit: ,,Neboj, Ceverisi. Za dva mésice
budes zpatky u ni. VSechno ji vynahradis.“

,To tak rychle nepiijde,“ zavrtél hlavou Ceveris. ,,Ani
nahodou to neptjde tak rychle.“

08

Vecere pokracovala, avSak stfidmeé, umérené a hranicar-
sky, jak bylo v Barge zvykem. Hosté se mezi sebou Ziveé
bavili a jedina, kdo se opravdu vé€novala jidlu, byla Hewig.
Thornel ji chvili pozoroval, jak zplisobné odkrajuje sousta
a dvouzubou vidlickou si je po malych kouscich vklada do
ust. Slouzici méli zfejmé své instrukce a nendpadné ji na
talit doplnovali jidlo.

V jednu chvili prinesla chiva jakési dit¢ zabalené do
povijanu. Podle barev to byl pravdépodobné chlapec.
Vlozila dité Sylvii Viktoriné do naruce a ta je chvili cho-
vala. Hodnostari se pozvedli ze zidli, naklonili se bliz
a vydavali obdivné zvuky. Thornel se v détech nijak zvlast
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nevyznal, ale tohle bylo opravdu malé. Mohly mu byt tak
tfi nebo Ctyfi mésice.

,Co je to za dite€?“ zeptal se tiSe Justyny.

, Iy to nevi§?“ podivila se. ,,To je prece malej Johanek.“

,Coze? Chces snad fict, Ze madam Sylvia je jeho mat-
ka?“

»,2Madam Sylvia a pan Johan byli manzelé. To prece viS.
Brali se narychlo, Sylva uz byla v sedmym mésici.“

,»Ja jsem si myslel, Ze takhle stary Zensky uZ nemiiZou
mit déti,“ vyhrkl Thornel.

»Akdes to slysel?

,»INo v ty knizce, kterou jsi mi pfinesla...“

»2Madam Sylvia neni zase tak stara. Je ji Ctyficet tfi,
pokud jsem teda dobie pocitala. To neni na dité zase tak
pozdé.“

»Aha...“

,Oni se narozenim Johanka nijak nahlas nechlubili. Je
to totiZ oSemetna zalezitost.“

,OSemetna?“

»,Malej Johének je v tuhle chvili jedinej muZskej poto-
mek pana Johana Glassera org Rigo. Jeho hlavni dédic,
chapes? Coz ud¢la ¢aru pres rozpocet vSéem pribuznejm,
ktery by si chtéli rozdélit majetek rodu Rigo.“

»Aha...“

,Pro¢ mysli§, ze se madam Sylvia Viktorina hrne do
Raiggia? Chce nechat potvrdit Dannyho jako kréle, to jo,
ale predevsim chce legitimizovat malyho Johanka.“

,Co to ikas?“ vyhrkl Thornel.

»2Madam Sylvia to m& pojistény na vSech stranéch,
nemysli§?“ zaSeptala Ju. ,,To neni Spatny na holku, ktera
zacinala jako lovkyné skretich skalpd.

Thornela napadlo, Ze madam Sylvia o Arkastii vlastné
ani nestoji. To, Ze se Danny stal arkastskym kralem, je pro
ni mozna jen komplikace.
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,Vidi§ ty dvé holky po strandch madam Sylvie?“ Septa-
la mu do ucha Ju. ,,Neciv na né¢, neni to zdvorily. To jsou,
pokud ti to jesté nedoSlo, Sylviiny dcery. Zacinaji to bejt
holky na vdavani, ale ty si s nima nic nezacinej. Ta starsi,
Katja, je pravdépodobné¢ Ronardova, ale jeden nikdy nevi.
Ta mladsi, rikaji ji Fryda-Stfida, je tvoje ségra.

,»Coze?“

»Je to dalsi Thompsonovo kukac¢c¢i mladé. NevSiml sis,
jak je podobna Zirri a Coelinovi?*

,Uch!“ vyhrkl.  Proto mi ptipadala povédoma... Kolik
jich vlibec jesté je, téch kukac¢ich mladat?

,,»Ja myslim, Ze tohle uZ jsou v8echny. Nemtzu za to, ze
o sebe ted porad zakopavate... Hele, madam Sylvia ti néco
chce.

Thornel se zadival do ¢ela stolu. Sylvia Viktorina, ktera
uz vratila décko chive, se na n&j usmala a ukazala ke dve-
fim. O zarubné se tam opiral Sidlo Rufus. Pak naznadila,
7e Thornela propousti z vecere.

Thornel vstal a zlehka se Sylvii Viktoriné uklonil.

,»Jdu s tebou,“ hlesla Ju a pripojila se k nému.

09

Sidlo Rufus se rozvalil v kiesle, Ju si sedla na podrucku
a Thornel ztstal stat.

,Co tady mate k piti?“ zeptal se Sidlo. ,Mluveni na
sucho mi déla potize.“

,Tady Z4dnej chlast nenajdes, Sidlo,“ fekla Ju. ,,Thornel
je kluk ve vyvinu. Alkohol by mohl narusit jeho duSevni
i télesnej rozvoj.“

Sidlo se jejimu férku chraptivé zasmal

»AZ tady skon¢ime, seZenu ti néjaky pitivo,“ nabidla
mu. Jak tak sedéla na podrudce kresla, méla se k Sidlovi
stejné daveérné jako odpoledne k Thornelovi.
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,Tak jo,“ ekl Sidlo. ,,Co chcete védét?«

»Asi bude nejlepsi, kdyz za¢nu mluvit ja,“ tekla Ju.
,Sidlo mé obéas doplni. On tam byl. Vidél to.“

,J0, piikyvl Sidlo. ,,Byl jsem tam, kdyz $el Thompson
dovnitt.“

»,Zatneme poporadé,” fekla Ju. ,PredevS§im je tady
historka o Alexi Damianovi a Doryné VInce. Znas ji,
Thorneli? Je to nejzndmé;jsi alexdamianovska povidacka.

,,Jo, tuhle znam.“

,»Mohl bys ji prevypravét? Vlastnimi slovy a pokud moz-
no stru¢né? To jen abysme védéli, Ze jsi v obraze.“

,INo,“ zacal Thornel, ,,je to jedno z téch dobrodruzstvi
mladyho Alexe Damiana, ktery prozil v Pohrani¢i. Bylo
to takhle, ptakohlavci unesli elfskou Samanku Doreenu
Vinku.“

,2Dorynu,“ prerusila ho Ju. ,Ve skute¢nosti se jmenuje
Doryna.“

,Ona je skute¢na?“

,,Jo. Skute¢na.*

,Dobie. Tak Doryna. Ptakohlavci ji odvlekli na Hraz,
aby ji obétovali t€ém svejm bohlim. Alex Damian a jeho
druzina Unosce pronéasledovali. Chtéli Doreenu Vinku
zachranit.

,Kontrolni otazka. Co je to Hraz?“

»Je to uméle navrSeny pohorti, ktery se nachazi upro-
stfed Orcigardu. Na vrcholcich Hraze prej porad Zijou
ptakohlavci.“

»Zadny prej,“ ozval se Sidlo. ,,Jsou tam furt. To je jisty.*

,Co vi§ o tunelech v Hrazi, Thorneli?“ zeptala se Ju.

»,INo, uvniti Hraze jsou tunely. Ptakohlavci do nich
zavlekli Dorynu Vinku. Alexi Damianovi se dovnitf
nechtélo. Jednak by se tam jistojisté ztratil a za druhy me¢l
urgentni praci. Chtél totiz vytdhnout na Raiggio, pora-
zit nepratele a stat se Cisafem. A to taky udélal. Nemohl
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ztracet ¢as zachranovanim néjaky elfiny. Ale ani ji ne-
mohl nechat napospas ptakohlavctim, na to byl moc klad-
nej hrdina. Takze udélali kouzlo. Carodéj Orichalkian
zmrazil v tunelech ¢as. Doryna Vinka tam zustala zamrz-
la v ¢ase jako... jako vosa v jantaru... coz je formulace
z knizky. Vosa zalita v jantaru. Tim celou tu zalezitost
odloZili na jindy. Mohli se pak kdykoliv vratit, rozmrazit
¢as, dostihnout nosce a Dorynu VInku zachranit. Ale jak
se piSe v téch pribézich, zatim se tam nikdo nevratil. Ani
Alex Damian, ani nikdo jinej. Doryna VInka tam z{istava
zamrzla v ¢ase a ¢eka na vysvobozeni.“

,»No,“ fekla Ju, ,nékdo se tam vratil. Thompson... Co
nam k tomu feknes, Sidlo?

,Byla to velkd vejprava,“ zachraptél Sidlo Rufus.
Vlastné dvé vejpravy. My jsme §li s Thompsonem
z Likaria, a kdyZ jsme dorazili na misto, uz tam byl Rolf
a s nim naky goblini. Taky naky palorkové. Uz méli odkry-
tej vchod do tuneld. Museli odhazet spoustu hliny, protozZe
z Hraze se sesouvaji laviny a jedna takova vchod zavalila.
No ale uz to méli odkryty. Byl tam takovej portal, dva velky
pilite po stranach a nahore preklad. Thompson Sel dov-
nit hned druhej den. S nim tam 83el starej Ori a pak jesté
néjaké holka. UZ si nepamatuju, jak se jmenovala... Méli
v planu rozmrazovat chodby usek po useku a Cistit je od
ptakohlavcti i od pasti. Za par dni m¢li bejt venku i s tou
zachranénou elfinou. No, nestalo se to. Cekali jsme pied
portalem tfi tejdny, ale ned€lo se nic. Pak uz bylo jasny,
Ze se néco zvrtlo. TakZe jsme se rozesli. Jedna parta do
Likaria a druh4 do Hengerone.“

,»Co bylo dal?“ vyhrkl Thornel.

,»Dal uz nic. Pokud vim, Thompson porad jesté tréi vev-
nitf. V téch tunelech.

»Jak je to dlouho, co tam 8el?*

,Parlet. Mohl bych to zkusit spocitat, ale plete se mi to.“
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»Znamena to, zZe je Thompson mrtvej?“

»,INé, to si nemyslim. Pro nas je to par let, ale pro
Thompsona nejspi§ jeden nebo dva dny. Starej Ori nam
tenkrat rikal, Ze se muaze stat i tohle... No, ja jsem tomu
moc nerozumeél...“

»lakze Thompson je porad nazivu?“ ujistil se Thornel.

»Je to mozny. Ale tfeba se na né sesypali ptakohlavci
a zabili je.“

»Aha...”

»Rekl jsem, co jsem védél. Ted je nacase splasit mi
néjaky pitivo.“

,Jdeme na to, Sidlo,“ fekla Ju. Zvedla se z podrucky.
V chabém osvétleni zahlédla odloZenou knihu RiiZové
chvilky ledabyle zakrytou Satkem. Shrabla ji: ,,Tohle si vez-
mu.“

,»Jeste jsem to nedocetl,“ vyjekl Thornel.

»2Musim to vratit tatkovi. Je to jeho oblibeny ¢teni a byl
by moc smutnej, kdyby to nenasel na svym misté.“

,lak mi to tady nech alespon do rana!“

,2Dneska uZ zadny ponocovani nebude. Koukej se
vyspat, Thorneli. Vyrazime brzy rano.“

Vyrazime? Kam vyrazime?*

,Preci do Thonnieriky. Casu je malo a my si nemizeme
potize zmrazit a odlozit na potom. Tak pojd, Sidlo. Jdeme
shanét tvoji meducinu.”

Vysli ze dveti a Thornel za nimi jesté vykoukl. Vidél, jak
jdou nasvicenou chodbou zavéSeni do sebe. Citil Zarlivost.
Citil smutek. Zmatek.

Nez zabocili za roh, zaslechl Ju, jak rika: ,,Jesté za stiiz-
liva mé odvede$ domd, jo? Na ulici je tma a ja jsem jen
mala hol¢icka, fiiuk.“

Byl unaveny a chtélo se mu spat. TakZe se svlékl a skocil
do postele.

Probudili ho jeste pred svitanim.
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Drobné mzilo, vlastné se je$té uplné nerozednilo. Na roz-
lehlém nadvoii se chystaly k odchodu hned dvé vypravy.
Jedna mensi, ta Thornelova. Druhé vétsi, vedena samot-
nou Sylvii Viktorinou. Mezkové frkali, koné rzali a podu-
pavali, utahované remeni vrzalo. Muzi, kteri sedlali koné
a nakladali mezky, se mezi sebou dohadovali kratkymi
use¢nymi vétami.

Thornel se zastavil na okraji mumraje. Vzapéti ho
popadl za rameno Ceveris: , Tady ses. Pojd se mnou.“

Zanotili se do zméti soudkq, vakli, dlouhych mezéich
usi a zvirecich pacha.

,,Slibil jsi, Ze se postaras o moji holku, Thorneli,“ drmo-
lilv chiizi Ceveris. ,,Slibil jsi mi to... kurva, do ¢eho jsem se
to zase namocil? KdyZ se mé& budou chtit zbavit, tak se mé
prosté zbavi... Je mi to jedno, kurva, je mi jedno, co bude
se mnou, ale moje holka si nesmi myslet, Ze jsem se na ni
vykaslal. Dohlidnes na ni? Slibujes?“

,»Jo, slibuju,“ zahucel Thornel.

U zadniho vchodu do vévodského palace stala madam
Sylvia Viktorina, oble¢ena do kratkého piepasaného
kabatku s kapuci a rozsttizené vinéné sukné uzptsobené
pro obkro¢mou jizdu v sedle. Obklopovali ji osobni straz-
ci. Thornel si v§iml goblina v brigantiné, zastérce z vylina-
1¢é psi kiize a prili§ velkych elfskych mucklutinach. Jestli
nékdy nékdo vypadal opravdu drsné, tak to byl tenhle
preek s velkou hlavou a drobnymi spodnimi §pi¢aky, vyku-
kujicimi z bezkrevnych rta.

Thornel se Sylvii Viktoring uklonil a ona na oplatku pri-
kyvla. ,,Dekuji, Ze jste prisel, Thorneli,“ fekla, jako by m¢l
na vybranou.

Kyvla prstem. Odkudsi se vymatozila Ju, také ptipravena
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na cestu. Prisla s ni i Hewig, uz zase prevlecena do staré
jelenicové haleny zdobené sezmoulanym tfepenim. S nimi
se dostavili Torse a Bailen, dva vojéci, ktefi piisli s Ceve-
risovym oddilem do Barge a ted se zase vrati do Thon-
nieriky.

Torse a Bailen byli ¢tyficatnici bez rodin, jejichZ Zivo-
ty pohltila vojenska sluzba. Stali tady prostovlasi, Zelez-
né kloboukovité prilby si zavésili na femeni. Bailen m¢l
svetlé ¢i snad Sedivé vlasy ostithané nakraticko, kdezto
Torse si na hlavé péstoval hotové vrabéi hnizdo rozcucha-
nych pacesti. Ve svych prepasanych kozenych kabatcich
vypadali nezdolné. Kazdému visel na opasku kratky me¢,
pouzdro se Sipkami a napinaci hak. Samostrily si zavésili
za femeny na zada.

,Ceveris mé doprovazi do Raiggia, jak jisté vite, fekla
madam Sylvia. ,Thorneli, timto vas oficialné€ jmenuji veli-
telem oddilu. Odvedete skupinu zpatky do Thonnieriky.*

Vytrestil oci: ,,Coze? J4, a velitel? Je mi teprve sedm-
nact...“

,2Nem¢jte strach, Thorneli. Budete mit pfi ruce Hewig.
Ta na vas dohlédne.

Korpulentni elfka zazivala, div si nevyvratila sanici.
»Pokud neusnu v chiizi,“ zahuhlala. ,Letos na mé jde spa-
ni n&jak driv.“

,lady vam svérim penéZni prostiedky na cestu a priivod-
ni dokumenty,“ fekla Sylvia Viktorina a podala Thornelovi
malou brasnu na Sirokém popruhu. ,Budete z toho platit
ubytovani ijidlo pro ¢leny vasi skupiny. Jsou to dostacujici
prostredky, ale zachazejte s nimi obezretné.“

,Jisté,“ zahucel a prevzal brasnu. Na to, jak byla mala,
meéla docela vahu.

Sylvia Viktorina se obratila k Ceverisovi: ,Dekuji, Ze jste
mi doporucil dva spolehlivé muze, setniku.“

Podivala se na vojaky: ,,Bailen a Torse, Ze?*
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